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RENASTERE FILOCALICA
IN ZORIl MODERNITATIL: FASCINATIA
MODELULUL MONASTIC PAISIAN

1. Biografia staretului Paisie de la Neamt,
o veche preocupare a patriarhului Nicodim Munteanu

ine sunt autorul si traducicorul acestei cirei? Ce
fel de carce este aceasta si ce surse are la bazi?
Vom incepe prin a rflspundc la aceste intrebari.
Protoiereul Serghie Cetverikov (1867-1947) a fost un
preot rus, cilugirit inainte de deces. Niscut in localitatea
Bahmut, gubernia Ekaterinoslav, Ucraina, fiind absolvent
al Academiei Duhovniccgm din Moscova, dupﬁ hirotonire,
in 1896, este trimis preot intr-o parohic din gubernia Cer-
nigov, apoi in or. Saratov. Din 1907 era preot in Poltava si
profesor in cadrul Scolii de Cadeti din Crimeea. Protoiere-
ul participain 1917, ca dclcgat al Poltavei, la Soborul a toacd
Rusia, care a ales drept patriarh pe Tihon Belavin. Apoi se
retrage in Crimeea, de unde familia sa (avea S copii) emi-
greaza in 1920, impreuni cu cadetii, in Serbial.
S. Cetverikov precizeazi in precuvintarca cirtii? ci,
inainte de a pardsi tara, cra preocupat de scricrea unei

1 Serghic Cetverikov, Pravosiavnaia engiklopedia §i site-ul Russkoe pravoslavie.

2 Paisie, staretul mandstivii Neampului din Moldova, Viaga, fnvagiatura s
influenta lui asupra Bisericii Ortodoxe, de protoiereul Serghic Cerveri
kov. Traducere de episcopul Nicodim, ministirea Neamt, 1933,
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monografii despre starctul Paisie de la'Neame. Prima descriere a vietii
starcpului apdrea in limba rusd la manasirea Optina in 1847 (a avut
S cditii), aceasta fiind traducerea vietii sfantului, alcituita de iero-
schimonahul Platon de la manastirea Neamt. Ea a servit ca material
pentru o serie de alte biografii, apirute de-a lungul secolului al XIX-lea
in limba rusd, care preiau afirmatia celor de la Oprina ca Paisie ar fi rus.
In 1913 episcopul de Prilutsk, vicarul Eparhici de Poltava, concepind
editarea Patericului de la Poltava—Pereiaslav, i-a incredintat protoiere-
ului S. Cetverikoy misiunea de a scrie biografia staretului Paisie.

Cand s-a declansat Primul Razboi Mondial si Revolutia Rusi,
S. Cetverikov avea deja adunate materiale din Academia de Stiinte din
Petersburg, din Biblioteca Sinodala si din cea a sthastriel Optina ale Pa-
triarhiei Ruse, din Muzeul Eparhial din Orlov si de la minastirea Noul
Neamt din gubernia Basarabia. Din cauza refugiului, lucrul la carte in-
cepe in 1921 in Iugoslavia si Cehoslovacia. Fiind stabilit [a Paris, abia
in 1931 are posibilitatea de a se documenta si la manistirea Neamy,
in Romania, unde in acca perioadi era staret terarhul Nicodim Mun-
teanu. Manuscrisul purtat in rcfugiu avea o varsta de vreo 10 ani cand
aajuns la minastirea Neame. Tn varalui 1937, aflandu-se in ministirea
Valaam, S. Cetverikov incd mai lucra la cartea despre starerul Paisie i
acolo il prinde cel de-al Doilea Razboi Mondial. Dupi ce a stat doi ani
la fiul sdu in Bratislava, protoiereul Scrghic Cetverikov se calugareste,
iar in 1947, cind murea, reusise sa ia analavul schimei mari fard a-si
schimba numele. Cartea sa despre staretul Paisie aparea in limba rusa
abia in 1976 la Paris.

Un detaliu de retinut: in anul vizitei sale la mindstirea Neamt, lu-
crarea poate nici nu era finisati. Episcopul-staret Nicodim Munteanu
traducea manuscrisul original tnainte de tiparire in [imba rusa in ace-
casi manastire unde se afla si mormantul staretului Paisie. Traducerea,
tipdritd tot la Neamt, a avut doui editii: 1933 s 1943. Aceasti reedita-
re, din 2023, vine la 90 de ani de la editia princeps.

Nicodim (Nicolae) Munteanu (1864-1948), niscut in Pipirig, sa-
tul bunicului matern al lui lon Creanga, este trimis de mitropolirul
Moldovei Tosif Nanicscu, in 1892, sa faci studii la Academia Duhov-
niceasci din Kievd. Se folosea de bursa instituitd de episcopul Mel-
chisedec Stefinescu (decedat chiar in acel an) pentru un absolvent al

3 Patriarbul Nicodim Munteanu, un mérturisitor al luminii in vremuri intunecate, Bucu-
testi: Ed. Basilica, 2019, p. 26.



Seminarului dinlasi, pfimul reusicl/A' fost acordati apoi si lui Ludo-
vic Cosma, loan Tincoca, Visarion Puiu, Stefan Berechet s.a. Era incd
student cind, in 1894, este tuns in monahism la ministirea Neamt, cu
numele Nicodim. In 1898 era hirotesit arhimandrit si numit vicar al
Mitropoliei Moldovei, tar in anii 1902-1909 devine vicar al Episcopiei
Dunirii de Jos la Galati. In 1909 era arhiereu-vicar al Mitropoliei Mol-
dovei, iar in 1912 este ales episcop la Husi. In acel an, dar si dupd Marca
Unire, mitropolitul Nicolac Bilan scria dcsprc Nicodim Munteanu ca
este ,,cel mai bun cirturar din corpul ierarhic. A scris o multime de
opere, a tradus intr-o limbi cu mireasmi de cazanie sia prclucrat mult
din comoara teologici ruse de dinainte de 1918,

In 1918, dupa Marea Unire, fiind membru de onoare al Academi-
ei Romine si episcop al Husilor, este ales loctiitor de arhiepiscop al
Chiginaului si Hotinului. Preotul Gelu Aron il citeazi pe Constantin
Tomescu si alte crti recent aparute care includ capitole despre starca
de lucruri din Eparhia Chisinaului in timpul pastoririi ci de citre epi-
scopul Nicodim Munteanu’. Acesta intr in conflict cu unii preoti care
colaboreaza cu partidul liberal si care, prin denunturi si anchete discre-
te, il determind sa-si dea demmisia, la 20 decembric 1919, si si se inroarci
in Scaunul siu Episcopal de la Husi. O uimitoare putere de muncisi o
mare tenacitate in apirarea drcpt urilor Episcopiei Hustlor I-au ficut pe
invitatul arhiereu respectar, dar i detestat. Dupi ce obtine prin proces
recunoasterea drepturilor Episcopiei Husilor asupra mosiilor de peste
Prut, campania defiimitoare inceputd la Chisiniu continui la Bucu-
resti $i Husi, incart la 30 decembrie 1923 ierarhul sc retrage si din acel
Scaun Episcopal si merge ca staret Ja ministirea Neamt. Urma exem-
plul unor sfinti micropoliti din Transilvania secolului al XVII-lea si al
Sfantului Nectarie de la Eghina, care au suferit in urma calomniilor
nesecate ale acestei lumi.

Cu ajutorul unui avocat cilugarit la Neamg, Pecru Pogonat, timp
de patru ani, starerul Nicodim recupereazi 14 000 ha de padure si te-
renuri ale manistirii, confiscate abuziv in anii secularizirii. Astfel se
ticea dreptate manastirii, dupa aproape jumatate de secol de la Apelul
din 1888 al mitropolitului Moldovei Iosif Naniescu privitor la misuri-
le de urgenti ce trebuie luate de citre guvern pentru a se resticui o parte
din averile ce au fost ale Bisericii.

4 [bidem, p. 111.
5 Constantin N. Tomescuw, Jurnal din viaga mea, Chisinau: Bd. Cartdidact, 2019,



Ceea ce starctul Nicodim a recupérat; in urmawnor procese, timp
de zece ani; a constituit baza materiali, ca o conditie indispensabila
pentru ca accasta mandstire si-si reia activitatea culturald. Trebuie sd
presupunem ca el chiar a intentionat si ridice prestigiul manastirii la
nivelul pe care-l avuse in secolul al XVIIHea. ,De la marele Paisie,
aceastd manistire n-a cunoscut un alt staret mai vrednic, mai carturar
si mai bogat in realizari cirturiresti si gospodaresti”, scria urmagul siu
la stiretie, athimandricul mitrofor Melchisedec Dumitriu¢. Este adeva-
rat cd, desi a timaduit partial rana pricinuiti de secularizarea pimén-
turilor manastiresti, Nicodim nu a putut recupera averile patrimoniale
ale manastirii Neamt, instriinate in Basarabia, la Noul Neamt, sub
pretextul salvarii lor de secularizatori.

Losif, episcopul Argesului, scria intr-un panegiric la slujba prohodi-
rii patriarhului Nicodim: , A urmarit toate cele in legaturd cu viata si
activitatea fostului staret al Neamtului, Paisic Velicikovski. Nicodim
nu a fost un «paisiots, ci un «filocalic», comparat cu Paisie pentru
ravna fatd de cultura teologicd i gospodiria manastireasci, pentru dra-
gostea cu care a umplut cupa activititilor ce au contribuit la faima ma-
nastirii Neamt. Despre manuscrisele din biblioteca méindstirii, raimase
de la Paisie $i ucenicii sii, Nicodim avea convingerea ¢ nu au ajuns si
fic traduse in slavo-rusd si in roméineste in forma cea mai clara si apropi-
atdl de izvoadele grecesti, de aceea considera ¢ au nevoie de indreptare
dupa originalele grecesti. De aceasta indreptare trebuie si se apuce cei
ce si-au ficut studiile in Grecia sau cel putin unul dintre profesorii de
greceste de la numeroasele noastre seminarii™”,

[nitiase colectia misionara ,Ogorul Domnului” ¢i in 15 ani de apa-
ritie a publicat traducerile sale din mari teologi rusi si din Occident
(37 de volume). Lucra la o noua traducere a Bibliei cand S. Cetverikov
a ajuns la minastirea Neamt. Il gisea pe staretul Nicodim traducand
cirtile istorice din Biblia care va fi tipirita in 1936. Cu toate acestea, s-a
apucat imediat sa traduca si manuscrisul lui Cetverikov.

Cum au pretuit rusii accastd fapta de loialitate a carcurarului Ni-
codim Munteanu: introducerea in circuit stiintific a monografiei Jui

¢ Pr. Gelu Aron, Patriarhul Nicodin Munteann. Viata si opera teologicd, misionard si de
traducitor. Tipariri cu binccuvinrarea LP.S. Parince dr. Casian, Galari: Ed. Arhiepisco-
pici Dunarii de Jos, 2019, p. 192

L.PS. prof. univ. dr. Casian Craciun, Universitatea ,Dunirea de Jos” din Galati, Tineretea
p,mw}u'a’m!m' Nicodim la Dunivea rtlc‘_,l’.f.a.\' in contextd wnnlui ()mags;z[ al satului romanesc,
in ,,_{i:n]ug;u si educatie la Dunarea de Jos — XVIIT p. 78.
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S.ICctverikow? Tny, 1935 Nicodim erg'mitropolitial Moldovei, iar din
1939, pattiarh-al Bisericii Qrrodoxe Romine. Dupa incheierea celui
de-al Doilea Razboi Mondial, in 1946, patriarhul roman are onoarea
de a fi invitat de Sinodul Rus la Moscova, unde, timp de doua zile, are
discutii cu patriarhul Alexei I si vreo 16 arhierei. In ultima zi, intor-
candu-se brusc in sala Sinodului unde-si uitase rozariul, ii descoperea,
uluit, pe falsii arhierei demachiindu-se i scotindu-gi mustitile i bar-
bile false, pe care le purtasera pentru a-l lucra informativ pe patriarhul
roman$. Dupa vizita patriathului rus in Romania, in 1947, patriarhul
Nicodim este obligat si se retraga la manistirea Neamt, intrucar il in-
fruntase pe patriarhul Alexei in discutii. La 27 februarie 1948, patri-
arhul Nicodim moare, gasindu-i-se motivul sinatatii subrede. JIntam-
pliror”, tot dupi invadarea Romaniei de citre sovietici, si alti arhierei
romani au decedat in urma unor intoxicatii suspecte.

Protoiereul Serghie Cetverikov tiparea, asadar, in Roménia anului
1933, chiar la ministirca Neamt, prima biografie moderni a vestitu-
lui staret Paisie de la Neamt, datoritd eforturilor unui arhiereu roman
cu activitare de traducitor comparabild cu cea a carturarilor din scoala
paisiand. Dupa arhimandritul Tuliu Scriban, in perioada imediat post-
belicd, preotul Gelu Aron, intr-o carte recent aparuti, Patviarbul Nico-
dim Munteanu: viata si opera teologica, misionard si de traducitor, aratd
in cap. I1I meritele de traduciror ale lui Nicodim Munteanu.

Autobiografia lui Paisic fusese, partial, publicatd in slavoni de Ste-
fan Berechet la Tasi in 1918, astfel ci specialistii erau deja introdusi in
temi. Nicolac lorga, inci din 1930, analiza fenomenul de fa Dragomir-
na-Secu-Neamt, numit de el intdi ca ,paisianism”.

Prezenta editie are la bazd volumul publicat in 1933 la editura
ministirii Neamt, reeditarea ficindu-se cu traducerea tacitd in ro-
méni a rusismelor admise la inceputul secolului XX si cu necesarele
actualizari de ordin ortografic. In spiricul respectului fata de origi-
nal, am conservar limba romana cu abundenti de verbe la perfectul
simplu, asa cum o utiliza aproape un secol in urmi ierarhul Nicodim
Munteanu, care a pistorit eparhia basarabeand in doud rinduri, in
perioade de criza (1918-1920 si 1937-1938). Unii filologi ar putea

fi interesati si compare limba romani din aceste pagini ca de Filoca-

§ hreps://podul.ro/articol/ 19753/ video-dezvaluirile-lui-corneliu-coposu-despre-biseri-
ca-kgb-ist-rus-cum-s-au-deghizat-agenii-kgb-in-mitropolii-cu-brbi-i-musti-false-pen-
tru-a-l-lucra-informariv-pe-nicodim-munteanu-patriarhul-romanici




fiegeu-eeadinpopercleduidon Creangi, Mattorj-ogulari au mentionat
ci,de curateniast frumusetea limbii noastre, ce o griia si o folosea
inscris vladica Nicodim, s¢ bucura s1 prozatorul Mihail Sadoveanu”,
care venea la mandstirea Neamy sa stea la sfat ,si-i lauda dulceata si
bogitia limbii lui”.

Labaza monografiei std, in primele 7 capitole, Autobiografia lui Pai-
sic, scrisa in ultimit lui ani de viatd, manuscris pe care Cetverikov l-a
gisicin Colectia latimirski din Petersburg, si cuprinde anii de copilarie
si tinerete, pand la plecarea la Sfintul Munte. Autorul mai utilizeaza,
pentru reconstituirea vietii staretului din perioadele urmiroare, bio-
grahia scrisd in slavona de schimonahul Mitrofan, care i-a fost ucenic de
chilie timp de 30 de ani i, posibil, pe cea a lui Platon, copistul lui Paisic
care afirma ci a scris Autobiografia la dictarea si sub ochii staretului.
Desi face trimitere descori la biografii staretului, numele lor nu sunt
ardtate ca in lucrarile stiintifice. Precizari ca »dupd cum scrie biogra-
ful siu” duc la confuzii, pentru ca exista biografiile mai multor ucenici
ai staretului. Sursele utilizate de Cetverikov sunt in slavona si nu sunt
lucriri incheiate, probabil din cauza decesului autorilor Paisie si Mitro-
fan. Cartea, divizatd in 5 parti (in total 18 capitole), pe 427 de pagini
fara ciblita conspectiva, avea, in 1933, cateva merite indiscutabile:

1. Diadea o varianti mai coerenti a vietii staretului, pe baza mai
multor surse.

2. Punea intr-o lumina realistd contextul rominesc in care a activat
staretul, aducind in atentia cititorilor rusi informatii despre manasti-
rile din Moldova i Munrenia.

3. Scrierile lui Vasile de la Poiana Marului si ale staretului Paisie,
traduse de episcopul Nicodim, erau aduse pentru prima oar la cu-
nogtinta publicului romén. Sub acest aspect, cartea a fost o veritabili
crestomatie cu pagini de Filocalie inainte ca cele 4 volume din scrierile
Stingilor Parinti sa fic traduse si tipdrite la Sibiu de pr. prof. dr. D. Sti-
niloac.

Cand afirmam ca staretul Nicodim Munteanu, desi foarte ocupat
cu alte traduceri, a avut motive de a se decide repede sa traducd manu-
scrisul lui Cetverikov, o facem avand certitudinea ci acesta era preo-
cupat inca din tinercte de cercetarea biografiei si operei lui Paisie de la
Neamt. Putem banui aceastd preocupare citind prefata unei biografii

2 Constantin N. Tomescu, Jurnal din viata mea, Chisinau: Ed. Cartdidact, 2019, p- 84.
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a starcgului, Viata cuviostilui Paisic. Manuscris vominesc inedit, tipdritd
la Galati'%dupa‘ce carcea-manuscris-atost descoperitd in 1999 in bi-
blioteca Episcopiei Dunarii de Jos, cu ocazia unei inventarieri. Prefata-
torul, prcotul Eugen Drégoi, porneste de la ipoteza ¢d Nicodim Mun-
teanu, care mult timp a fost cilugar si apoi staret la Neam, a luat din
biblioteca manastirii Neamt manuscrisul nr. 154 [una dintre biografiile
staretului Paisie — 72.72.], ca si-l publice. Ar fi adus cartea manuscrisa la
Galati, unde a detinut functiile de arhimandrit de scaun (1902-1908)
si director al Seminarului Teologic (1908-1909). In 1909, piecind fa
Tasi ca vicar, o parte din biblioteca sa posibil ¢ rimane la Galagi. Ajun-
gand in 1950 icrarh la Galati, Chesarie Paunescu avea si gascasca bibli-
oteca Iui Nicodim si s-o pistreze, iar la moartea lui, in 1975, arhiva si
biblioteca sa ajung in biblioteca eparhiala fira a fi inventariaci. Gasita
in 1999 la inventariere, aceasti carte demonstreazi interesul lui Nico-
dim Munteanu pentru Sf. Paisie de la Neamt, interes manifestat mult
inainre de intalnirea cu protoicreul S. Cetverikov.

in sprijinul acestei afirmatii, aducem marturiile unui teolog care
si-a destisurat activitatea in Basarabia si Bucovina tecmai in anii cand
S. Cetverikov vizita RomAnia pentru a se documenta. In Jurnal din
viata mea, Constantin N. Tomescu, fost tahigraf al lui Nicodim Mun-
teanu si fost secretar eparhial al Mitropoliei Basarabiei in perioada in-
terbelicd, di informatii utile despre anii cind s-a inceput la manastirea
Neamt traducerea manuscrisului protoiereului S. Cetverikov.

»Inanul 1930 a sosit la Chisindu invitatul preot rus Serghie Cetve-
rikov, cu scopul ca aici s3-si completeze un voluminos studiu monogra-
fic despre staretul Paisie. Am cercetat manuscrisul sau sii-am adus une-
le informatii istorice necesare. Plecand i la minastirea Neamt, i-am
dat ca aghiotant pe studentul meu Procopan, care tocmai lucra teza de
licentd cu acelasi subiect. La Neamt, amandoi gi-au complerat, pe cat
s-a putut, manuscrisele lor, iar vlidica Nicodim, fiind pe atunci sta-
retul lavrei si stiind perfect ruseste, s-a prins si i-a tradus manuscrisul
lui Cetverikov in limba roméana. Eu l-am indemnat apoi pe episcopul
Visarion Puiu de a pus la indemina, din ale sale proprii mijloace, sume-
le necesare pentru tipdrire, am scris eu prefata lucrarii, cit si o schema
de rispandire in lumea ortodoxd a paisianismului. Cartea, voluminoa-
3, de 640 de pagini mari, a aparut in Tipograﬁa manastirii Neamt pe

W Viaga cuviosului Paisie. Manuscris romdnesc inedit, Galagi: Eparhia Dunirii de Jos, 2002.
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121933, in colectin «Ogorul Domnuliis 1[4 aparut si in editia a
dowa, dar fird prefata thea, ci numaicnschiéma ariei de impartasire a
paisianismaului, in care am buchisit sicu cu mulea zabavi, ce s-a publicat
pe o coald mare, impaturita” ! Gasim la pagina 427 a editiei din 1933
aceastd coala, intitulata , Tablita conspectivi a inrauirii staretului Pai-
sie asupra monahismului ortodox”, dar cu precizarea ci este alcaruira
de profesorul A.P. Orlovski din Poltava, sub conducerea protoiereului
Serghie Cetverikov, iar in limba romani redati cu grija profesorului
C.N. Tomescu, care a ajutat i la revederea manuscrisului sila corectura
tipografici.

C. Tomescu face in jurnalul sau preciziri utile despre una dincre
sursele lui Cetverikov: manuscrisele din Colectia Iatimirski, donate
Academiei din Petersburg de slavistul basarabean. Participand in cla-
saa VII-a seminariali la o inventaricre a bibliotecii manastirii Neamt,
C. Tomescu a constartat sustrageri din biblioteca manistirii. ,,Un profe-
sor rus, latimirski, venise cu patalama ministeriald ci are voie a cerceta
in arhiva si biblioteca nemteana, si el, tocmai el, a sustras atitea docu-
mente slave, pe care le-a publicat apoiin Rusia”'2 §i pe care le-a cercerat,
peste un timp, S. Cetverikov, far la sfarsicul secolului XX, Alexandrina
Matcovschi de la Academia din Chisinau.

In 1905 slavistul de origine basarabeana Alexandru [atimirski pu-
blica la Petersburg lucrarea Slaveanskia i russkia rukopisi rumdnskib
bibliotek, din care Stefan Berechet traduce extrase in romani (Asurobio-
grafia dupi copia lui latimirski).

a) Abordarea temei paisianismului de citre alte personalitati
din Romania

Reactia lui Nichifor Crainic la aparitia monografici din 1933 me-
ritd reginutd. In cartea Sfinfenia, implinirea umanului's sunt tipirice
aprecierile sale referitor la cartea lui Cetverikov. Descori citaind din
monografie in fata studentilor de la Facultatea de Teologie din Chisi-
niu, N. Crainic definea doui focare de viati ale paisianismului: ,,stu-
diul Sfintilor Pirinti si rugiciunea concemplativi”, numita de profesor

I Supra9, p. 241-242.
12 Jhidem, p. 255,
'# Nichifor Crainic, Sfingenia — implinirea umanulus (curs de teologie mistici,

1935-1936), lasi, 1993, p. 45, 146-155, 163, 170.



sisparadisiaca”-Pe N. Crainic il interesa rugiciunea lui lisus ca for-
m3 superioara de viaga religioasa”, 1ar Cetverikov are capitole intregi
despre catn partea a TV-aa-monografici, cu citate extrase din prefetele
Sfantului Vasile de la Poiana Mirului la operele Sfintilor Parinti preo-
cupati de rugiciunea isihasta (la p. 207-229) si din cele sase capitole ale
scrisorii lui Paisic despre rugiciunea inimii (la p. 229-259). Astfel era
fructificat faptul ca Cetverikov include in monografia sa zeci de pagini
de literatura filocalica, pe langi cele istorice si de hagiografic.

In aceeasi perioadi interbelica, Nicolae Iorga este cel care introduce
termenul ,,paisianism” in cartea sa Istoria Bisericii Romdnesti, apiruta
in 1930, In Partea a VII-a, Capitolul 1, intitulac Jnvierea spiritului
bisericesc prin reforma lui Paisie de la Neamt, lorga trateaza subiectul
»Paisie si paisianismul in principate”. Istoricu] roman are si o contri-
butie importanta privind biografia arhiereului din Moldova care a avut
o influenti decisivd asupra tAnirului Petru Velicikovski de la Acade-
mia Teologici din Kiev: Antonie Putneanul (mitropolit al Moldovei
in 1730-1740). Dupa Iorga (sursa necunoscuta de Cetverikov), arhi-
ereul Antonic ,pariscste tara pentru a intovirisi ostile rusesti in tara
lor, unde si rimane”. Il tridase pe domnul Grigore Ghica, ,,dupi ace-
ea a mers pani la Kiey, si de aici fu rinduit mitropolit al cazacilor, la
Cernigov. Elisabeta il facu la 1741 episcop de Belgorod, unde mai trai
S ani, pAna in 17467, lorga aratd cu umor sau condescendenti cum Sila,
ocrotitorul lui Antonie, care in 1729 cilitorise la Kiev si vadi Lavra,
copia cartile lui Dimitrie al Rostovului, continuand curentul rusesc in
ministirea Putna a lui Stefan cel Mare; biblioteca ei era astfel ticsitd cu
Ltiparituri liovene, kievene, moschicesti, de la Cernigov si Vilna™. Tot
N. Iorga scrie patrunzitor si despre Pahomie de la Gledin, fost episcop
de Roman si ucenic al lui Dimitrie de la Rostov, ca initiator al introdu-
cerii in Moldova a noii vieti schivnicesti din Rusia. Cu Pahomie ,.ince-
pe un schimb de inriuriri intre ortodoxia roméneasci si cea ruseasca,
menitd si aubi rosturi mai mari in dezvoltarea mai departe a istoriei
noastre”. lorga preciza, in acelasi timp, contrastul dintre aceste miscari
rusofile si faptul ca ,tiparituri teologice romanesti incep in Tara Ro-
mineascd si Moldova in secolul al XVIII-lca, aducand sfarsitul total
al influentei slavone”. Cetverikov nu foloseste informatia lui Iorga des-
pre prietenul lui Paisie, transilvineanul Macarie, ,,om invitat si harnic,

14 Nicolae lorga, Istoria Bisericii Roménesti, vol. 11, Bucurest, editia a II-a, 1995, Capito-

1l TV, p. 94, 162, 166, 178-187.
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fost egumen da Bistrira’s-care tiparea la 1775 in Bucuresti Omiliile lui
Macarie Egipreanul, iarinpl 782 termina de tradus Vietile sfintilor din
greeeyee, tparitd in secold] al XIX-lea-de paisieni. In monografa lui
Cetverikov, Macarie riméne intr-un con de umbri.

Pentru a ingelege paisianismul, trebuie si refinem o remarca a lui
N. lorga referitor la rolul jucat de limba greaci in paisianism: ,,Schiv-
nici inchinati numai lui Dumnezeu si limba greceasca cultivard nu de
greci, nici pentru grecizare, ci pentru lirgirca si adincirea studiilor
teologice, pentru inzestrarea Bisericii si imbogatirea liceraturii prin
carti tilmicite fird mijlocire din aceastd limba era s-o faci Paisic, ai
carui ucenici sloveni si romani ~ 350 — era sobor firi pereche, ca nu-
mir, ca pregitire, ca evlavie si ca fel de viatd. Harnic si ideal, incepura
incd de la asezarea lor in Dragomirna, la 1763, rostul lor cultural in
hotarele Bisericii, care se lirgeau tot mai mule”. lorga remarci si noi
migcdri pentru ingelegerea miscirii paisiene: ,schituri de la munte —
Vovidenia, Pocrov, Tarciu -, cu schivnici dupa vechea rinduiali a lui
Dimitrie de Rostov se uniri cu miscarea paisiana. Toata partea dinspre
Moldova a principatului muntean suferi bineficitoarea inrdurire a lui
Paisie”. Ribdaroarei munci a multor tilmicitori si caligrafi se adaugi
$i tipografii: ,Mihail Strilbigchi, adus in Moldova in 1788, care era pu-
tintel spion, tipareste doua carti la Tasi, ajutac de paisianul Gherasim
de la Neamt”, Dar abia in 1803 mitropolitul Veniamin Costachi ince-
pea sirul tipiriturilor. Paisianismul triumfa in liceratura bisericeasca
a romanilor. In Partea a VIII-a, lorga scrie despre unirea curencului
paisian cu muntenii, sprijinit de arhiereii din Arges. In 1796 unul din-
tre ei, losif, tradusese Imitatia lui Hristos si se ficea pirtas la opera lor
de culturils,

b) Alte contributii la subiectul
»Biografia lui Paisie”

In Istoria sfintelor mandistiri Neamy si Secu in 10 volume, arhiman-
dritul Andronic Popovici, unul dintre intemeietorii ministirii Noul
Neamg, dedica volumele I1T si IV staretului Paisie. Fiata si petrecerea
Sfantului Paisie face ca Andronic si fie considerat unul dintre biogri-
fii din secolul al XIX-lea ai staretului. Autobiografia sti la baza primei

15 Ihidem, p. 183-184.
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